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Pred pripajanim, prevadzkovanim alebo nastavovanim tohto vyrobku si pozorne a Uplne precitajte tento navod.
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Nastavenia

Pripojte kable reproduktorov k prehravacu
Kable z lavého reproduktora pripojte ku svorke, ktora je
oznacena znackou L (lavy) + (plus) and - (minus).

Kable z pravého reproduktora pripojte ku svorke, ktora je
oznacena znackou R (pravy) + (plus) and - (minus).

Ak chcete pripojit kable k prehravacu, stlacte kazdu zo
Styroch Stvorcovych plastovych pléch na zadnej Casti
prehravaca. Konektor bude pripraveny na vsunutie kabla.

SLOVAK

Nasunte AM ramovu anténu do stojanu
Pripojte AM rdmovu anténu k prehravacu.

Pripojte FM anténu
Najlepsi prijem dosiahnete, ak budi dva volné konce
antény v rovnobeznej linii a horizontalne.

Zapoijte sietovy konektor do zasuvky

i f*%/ﬁ

Do dialkového ovladaca viozte batérie
Ubezpecte sa, Ze polarita + (plus) a - (minus) na
batérii (velkost AAA) suhlasi s polaritou, ktora
je uvedena na dialkovom ovladaci.
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O prehravaci

4 PUSH (dvierka CD mechaniky)

Dvierka slizia na vkladanie alebo vyberanie CD
diskov. Neotvarajte dvierka poc¢as prehravania
CD.

MODE/RIF

Zmeni to rezim radioprijimaca zo stereo na
mono a obyc¢ajne zlepsi prijem.

HLASITOST

Pri pouzivani akejkolvek funkcie regulujte
hlasitost.

PHONES (Konektor sltchadiel)

Ak chcete pocuvat zvuk pomocou slichadiel,
pripojte do konektora slichadiel (?3,5 mm) do
prislusnej zdierky. Pripojenie slichadiel (nie su

stcastou dodavky) sposobi vypnutie reproduktorov. _-

eXtreme Dynamic Sound System
Zvyraznite vysky, basy a efekt priestorového
zvuku Na displeji sa zobrazi XDSS ON.

Po opéatovnom stlaeni sa na displeji zobrazi
XDSS OFF.

Nastavenie kvality zvuku
Mozete si zvolit jednu zo 4 preddefinovanych
farieb zvuku. Nastavenie pozadovaného
zvukového rezimu vykonate pomocou
ekvalizéra.

(FLAT - ROCK — POP — CLASSIC)

RDS (VOLITELNE) /SET

CLOCK (HODWY)
Na nastavenie hodin a kontrolu ¢asu.
(pozri nastavenie hodin)

TIMER (CASOVAC)

RDS zobrazuje informacie o rozhlasovych
staniciach. (pozri ¢ast Po¢uvanie radia)
Tlac¢idlom SET potvrdite ¢as, ktory ste zvolili pri
nastavovani hodin. (pozri ¢ast Nastavenie hodin)

USB konektor - VOLITELNE
Do tohto konektora mozete pripojit prehravaé
vybaveny portom USB.

Pomocou funkcie TIMER méZzete zapnut alebo
vypnut prehravanie CD a prijem radio signalu
v pozadovanom ¢ase.

(pozri €ast Pouzite vas prehrava¢ ako budik)

Pouzite pri prehravani kazety
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OPTIMIZER (OPTIMALIZATOR)

Vykonava optimalizaciu MP3 suborov,
s cieflom zdokonalenia basovych zvukov.
(MP3 - OPT ON — MP3 - OPT OFF)



O dialkovom ovladaci

Zaspavanie pri pocuvani prehravaca
Najprv si zvolte radiostanicu alebo hudbu.
Pouzite tlacidio SLEEP na vyber doby
oneskorenia z intervalu 10-90 minut, po
uplynuti ktorej sa prehravac vypne.

Zapnutie alebo vypnutie

Vyhladanie prie¢inka s MP3/WMA subormi
V pripade, Ze sa prehrava CD, ktoré obsahuje
MP3/WMA subory v niekolkych prie¢inkoch,
stlacte tlacidlo PRESET/FOLDER na vyber
pozadovaného prie€inka, v ktorom sa
nachadzaju subory, ktoré si chcete vypocut.
Vyberte si “Cislo predvolby” pre danu
radiostanicu (pozri ¢ast Po¢uvanie radia)

eXtreme Dynamic Sound System
Zvyraznite vysky, basy a efekt priestorového
zvuku.

Presun na iné karty - VOLITELNE

V pripade, Ze je pripustné pripojenie viac ako
dvoch pamatovych kariet k USB portu, vyber
karty, ktort chcete pouzit, vykonate stla¢enim
tlacidla D.SKIP.

Pouzite pri prehravani CD

Nastavenie kvality zvuku
MbzZete si zvolit jednu zo 4 preddefinovanych
farieb zvuku.

POWER si¢ep | MP3Info  MUTE

PRESET/FOLDER  EQ FATT. VOLUME

A A

FUNCTION

PROGRAMMEMO

Precitajte si informacie o hudbe
Subory vo formate MP3/WMA sa zvy&ajne
dodévaju s tzv. tagmi. Tag uvédza informéacie
0 nazve, interpretovi, albume alebo ¢ase.

Ak si chcete prezriet tieto informacie, stlacte pocas

prehravania suboru tlacidlo MP3 Info.

Docasné pozastavenie prehravania zvuku
Obnovenie prehravania zvuku dosiahnete
opatovnym stlaéenim tohto tlacidla.

Zmena funkcii

Zmena funkcie spomedzi moznosti FM, AM,
PORTABLE, TAPE, USB (VOLITELNE), atd.

Na uloZenie radiostanic do paméte
Ak ste ulozili radiostanice pomocou funkcie
PROGRAM/MEMO, mbzete ich prechadzat a
vybrat si jednu z nich.

(pozri ¢ast Pocuvanie radia)

Pocuvanie skladieb v lubovolnom poradi
(pozri ¢ast Pocuvanie CD)

Toto tlagidlo nie je k dispozicii.

Opakované poctvanie skladieb
Ak si chcete opat vypocut skladbu, ktoru
prave pocuvate, stlacte tlacidlo REPEAT.

Ak chcete opéat pocuvat celé CD, alebo cely
priec¢inok na disku s MP3/WMA subormi,
stlacte tlacidlo REPEAT dvakrat.

Na displeji sa zobrazi moznost opakovania.
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Pocuvanie CD

PREHRAVAC ZAP

DIALKQVY
OVLADAC ZAP

1. Otvorte CD dvierka: 4 PUSH
2. Viozte CD:
Potla¢ otoc¢te smerom hore.
3. Zatvorte CD dvierka: A PUSH
Na displeji sa zobrazi celkovy
pocet skladieb (suborov).
4. Zvolte si CD funkciu: FUNCTION FUNCTION
5. Spustite prehravanie CD: >l >
\ 6. Zastavte prehravanie CD: STOP CLEAR [ |

Pocuvanie CD - viac moznosti

Prerusenie prehravanie CD alebo obnovenie prehravania
Pocas prehravania stlaéte tlacidlo W/Il. Prehravanie sa obnovi po
opatovnom stlaceni tohto tlacidla.

Vyhladavanie ¢asti v skladbe

Pocas prehravania stlaéte tlacidlo ¢</»¥» na prednom paneli alebo
tlacidlo ¢« <<4/»>Pp»1 na dialkovom ovladaci.

(Tato funkcia je k dispozicii len pre Audio CD disky.)

Rychle vyhladavanie skladieb

Stlacte tlacidlo <¢<«/»®»1 na prednom paneli alebo tla¢idlo ¢ <<4/»>ppi
na dialkovom ovladaci. Skladba plynulo presko¢i podla poradia. Pri Audio
CD diskoch je plynulé preskocenie skladby mozné len v rezime pozastavenia.
Prechod na inu skladbu

Podrzte tlacidlo ¢</»¥» na prednom paneli alebo tlacidlo

¢4 <«</»P» PP na dialkovom ovladaci.

Pocuvajte skladby v lubovolnom poradi

V poradi podla vasho vyberu mézete pocuvat az 20 skladieb na CD.
Vlozte CD a pockajte, kym ho prehrava¢ nacita. Stlacte tlacidlo PROGRAM
MEMORY na prednom paneli alebo tla¢idlo PROGRAM/MEMO na
dialkovom ovladadi, potom stlacéte tlacidlo l<¢<«/»»1 na prednom paneli
alebo tlacilo ¢ <<€/»»PP»1 na dialkovom ovladaci na vyber skladby.

Ak chcete skladbu ulozit a zvolit dalSiu skladbu, stlac¢te tladidlo
PROGRAM MEMORY alebo PROGRAM/MEMO. Stlacte tlacidlo W/l. Ak
chcete zrusit vyber, stlacte tlagidlo STOP CLEAR (alebo l), PROGRAM
MEMORY (alebo PROGRAM/MEMO), STOP CLEAR (alebo H).
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Pripojenie prenosného USB
prehravaéa - VOLITELNE

Vyhodou pripojenia vasho prenosného USB prehravaca prostred-
nictvom systémového USB portu je moznost ovladania prenosného
zariadenia zo systému. Pripojte prenosny prehravac k systému pomo-
cou USB kabla (nie je suastou dodavky).

FUNCTION FUNCTION

1. Zvolte si USB funkciu:

—— DIALKQVY
PREHRAVAC ZAP

2. Na displeji sa zobrazi napis
CHECKING (overovanie), za
ktorym bude nasledovat pocet
suborov:

> >/l

3. Stlacte:

4. Pred odpojenim prenosného FUNCTION FUNCTION
USB prehravaéa zmerite

funkciu stlacenim tlacidla:

\5. Odpojte USB prehravac:

J

POZNAMKA : Niektoré prenosné zariadenia nie st kompatibilné s tymto
systémom.



Pocuvanie kaziet

PREHRAVAC ZAP

D|ALK%W
OVLADAC ZAP

1. Otvorte dvierka kazetového Ha
magnetofénu:
2. Vlozte kazetu:
3. Zatvorte dvierka kazetového
magnetofénu:
4. Zvolte si funkciu TAPE: FUNCTION FUNCTION
5. Spustite prehravanie kazety: >
\6. Zastavte prehravanie kazety: [ )

Pocuvanie kaziet - viac moznosti

Zrychlené prehravanie dozadu alebo dopredu
Po stlaceni tlacidla €4<4/»» pocas prehravania alebo pri zastaveni stlacte
v pozadovanom bode ».

Pocuvanie radia
Ubezpecte sa, ze FM a AM anténa je pripojena.
PREHRAVAC ZAP

DIALKQVY
OVLADAC ZAP

1. Zvolte si FM alebo AM: TUNER/BAND FUNCTION

2. Zvolte si radiostanicu: - TUNING + TUN.-/ TUN.+

3. Ak chcete “ulozit” radiostanicu: PROGRAM PROGRAM/MEMO
Na displeji sa zobrazi Cislo MEMORY
predvolby.

4. Ak si chcete vybrat “ulozenu” - PRESET + PRESET/FOLDER
radiostanicu:

5. Vyber potvrdite stlacenim: PROGRAM PROGRAM/MEMO
Mate moznost ulozit az 50 MEMORY

\_ radiostanic. Y,

Pocuvanie radia - viac moznosti

Automatické vyhladavanie radiostanic

Stlacte tlacidlo - TUNING + (alebo TUN.-/TUN.+) a podrzte ho na viac ako
0,5s. Radioprijima¢ vykona automatické vyhladavanie a zastavi sa po
najdeni radiostanice.

Vymazat vSetky ulozené stanice.

Stlacte tla¢idlo PROGRAM MEMORY alebo PROGRAM/MEMO a podrzte
ho na viac ako 2 s. Na displeji sa zobrazi “CLEAR”. Ak chcete vymazat
vSetky ulozené stanice, stlacte tlacidlo STOP CLEAR (alebo H).
Vyberte si “islo predvolby” pre danu radiostanicu

Zvolte si pozadovanu stanicu pomocou tlacidiel - TUNING + alebo

TUN. -/TUN.+. Stlacte tlacéidlo PROGRAM MEMORY alebo
PROGRAM/MEMO, nazov radiostanice zaéne blikat. Cislo predvolby si
zvolite pomocou tlacidiel - PRESET + alebo PRESET/FOLDER.
Predvolbu ulozite pod &islom stlacenim tlacidla

PROGRAM MEMORY alebo PROGRAM/MEMO.

ZlepSenie slabého prijmu FM signalu

Na prednom paneli stlaéte tlac¢idlo MODE/RIF. Zmeni to rezim
radioprijimaca zo stereo na mono a oby¢ajne zlep$i prijem.

Pozri informacie o prisludnych radiostaniciach - VOLITELNE
FM Radioprijima¢ je vybaveny funkciou Radio Data System (RDS). Tato
funkcia zobrazuje na displeji ndzvy RDS, ako aj informacie o radiostanici,
ktoru prave poCuvate. Ak si chcete prezriet tieto informacie, stlacte tlacidlo
RDS na prednom paneli.

PTY - Typ programu, ako napriklad News, Sport, Jazz Music.

RT - Radio Text, nazov radiostanice.

CT - Riadenie ¢asu, ¢as v mieste vysielania radiostanice.

PS - Nazov sluzieb programu, nazov kanala.

Vyhladavanie stanic podla typu programu mozete vykonat stlatenim
tlacidla - PRESET +. Na displeji sa zobrazi posledné pouzité PTY.

Vyber uprednostiovaného typu programu vykonate jednym, alebo
niekolkonasobnym stlacenim tlacidla - PRESET +. Stlacte a podrzte
tlacidlo - TUNING +. Réadioprijima¢ zacne automatické vyhladavanie.

Po najdeni stanice sa vyhladavanie zastavi.
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Nahravanie

1. Otvorte dvierka kazetového
magnetofénu:

Nahravanie z CD alebo radia na kazetu

PREHRAVAC ZAP
Ha

DIALKQVY
OVLADAC ZAP

2. Vlozte prazdnu kazetu:

3. Zatvorte dvierka kazetového
magnetofénu:

4. Zvolte si rezim (FM/AM, CD,
PORTABLE alebo USB
(VOLITELNE)), v ktorom
chcete vykonat zaznam:

- Pre CD stlacte tlacidlo »/II.

FUNCTION

FUNCTION

5. Spustenie nahravania:

6. Zastavenie nahravania:

Ha

Synchronizované nahravanie z CD

1. Otvorte dvierka kazetového
magnetofénu:

; DIALKQVY
PREHRAVACZAP | o DIALKOVY

na

Pocuvanie hudby z vasho

prenosného prehravaca

prenosného prehravaca.

1. Pripojenie prenosného
prehravaa vykonate viozenim
konektora jednotky do zdierky
PORTABLE IN na zadnej ¢asti
prehravaca.

Prehravac¢ je mozné pouzit na prehravanie hudby z viacerych typov

i DIALKQVY
| reewmavaczap | o DREQVY,

2. Vlozte prazdnu kazetu:

. Zapnite zariadenie:

A

POWER

W

. Zvolte si CD funkciu:

FUNCTION

FUNCTION

. Zvolte si funkciu PORTABLE:

FUNCTION

FUNCTION

4. Spustenie nahravania:
Synchronizované nahravanie sa
spusti automaticky po uplynuti
cca. 7 sekund.

. Zapnite prenosny prehravac a

\5. Zastavenie nahravania:
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spustite prehravanie:




Nastavenie hodin
PREHRAVAC ZAP

1. Zapnite zariadenie: di

2. Stlacte tlacidlo a podrzte ho najmenej 2 s: CLOCK

3. Zvolte si jednu z moznosti: - TUNING +
format AM 12:00 (na zobrazenie znacky am a pm)
alebo 0:00 (na zobrazenie 24 hodinového formatu).

4. Potvrdte svoj vyber: SET

5. Nastavte hodiny: - TUNING +

6. Stlacte: SET

7. Nastavte minuty: - TUNING +

\8. Stlacte: SET )

Pouzite vas prehravac ako budik

Stlacte tla¢idlo TIMER a podrzte ho na 2 s. Kazda z funkcii TUNER, CD,
USB (v modeloch vybavenych USB) bude blikat 2 s. Ked sa zobrazi
funkcia, ktoru chcete pouzit pri budeni, stlacte tlacidlo SET.

Ak si zvolite funkciu TUNER, na displeji sa zobrazia stanice, ktoré ste si
ulozili ako predvolby. Na vyber poZadovanej stanice pouzite tlacidlo

— TUNING +, potom stlacte tlacidlo SET.

Zobrazi sa informacia ON TIME o ¢ase aktivacie. Pri tomto kroku nastavite
Gas vypnutia alarmu. Na zmenu hodin a minut pouzite tlac¢idlo — TUNING +
a pozadovany ¢as aktivacie ulozite stlacenim tladidla SET.

Nasledne sa zobrazi informéacia OFF TIME o ¢ase vypnutia. Pri tomto
kroku nastavite ¢as ukoncenia funkcie. Na zmenu hodin a minudt pouzite
tlacidlo — TUNING + a pozadovany ¢as ukonéenia funkcie ulozite stlacenim
tlacidla SET.

Potom sa zobrazi hlasitost (VOL), ktora sa ma pouzit pri budeni.

Na nastavenie hlasitosti pouzite tlacidlo — TUNING + a pozadovanu
hlasitost ulozite stlacenim tladidla SET. Vypnite systém. Ikona hodin
signalizuje, ze budik bol nastaveny.

Ak je systém vypnuty, nastaveny ¢as aktivacie mozete skontrolovat
stlacenim tlacidla TIMER. Funkciu ¢asova¢a mdzete stlacenim tlacidla
TIMER takisto vypnut a zapnut. Ak chcete nastavit, aby sa funkcia
¢asovaca vypla v inom ¢ase, zapnite systém a pri opatovnom
programovani vykonajte tie isté kroky ako na zaciatku.

O formate suborov MP3/WMA

Kompatibilita MP3/WMA diskov s touto jednotkou je ohrani¢ena

nasledovne:

* VVzorkovacia frekvencia 8 - 48kHz (MP3), 32 - 48kHz (WMA)

* Datovy tok 8 - 320kbps (MP3), 48 - 320kbps (WMA)

* Fyzicky format CD - R musi vyhovovat norme “ISO 9660

* Ak nahravate subory MP3/WMA pomocou softvéru, ktory nedokaze
vytvorit siborovy systém, napriklad “Direct-CD” a pod., je nemozné tieto
subory prehravat. Odpori¢ame vam pouzit program “Easy-CD Creator”,
ktory vytvara suborovy systém 1ISO 9660.

* Nazvy suborov by mali mat 30 a menej znakov a musia obsahovat
priponu “.mp3” alebo, “wma” , napr. “******* MP3” alebo “******** WMA”

* Nepouzivajte Specialne znaky ako napr. “/: * ? “ < >” a pod.

* Ak je celkovy pocet suborov na disku vy$Si ako 1000, zobrazi sa ako
999.
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Bezpecnostné upozornenia

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT
UPOZORNENIE: Z DOVODU ZNiZENIA NEBEZPECENSTVA URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEOTVARAJTE KRYT (ALEBO ZADNY PANEL). VO
VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE POUZIVATELOM OPRAVITELNE CASTI.
OPRAVY ZVERTE DO RUK KVALIFIKOVANEHO SERVISNEHO
PERSONALU

Tento blesk s nadol smerujucou Sipkou v rovnostrannom trojuholniku je uréeny na
upozornenie pouzivatela o pritomnosti nebezpe¢ného neizolovaného vysokého
napétia vnutri skrinky zariadenia, ktoré méze byt dostato¢ne silné pre osoby na
sposobenie Urazu elektrickym pradom.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku je uréeny na upozornenie pouzivatela o
pritomnosti dolezitych prevadzkovych a udrzbovych (servisnych) pokynov v literattre
sprevadzajlcej tento vyrobok.

B> b

VYSTRAHA: Z DOVODU ZNIiZENIA NEBEZPECENSTVA POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBOK DAZDU
ALEBO VLHKOSTI.

UPOZORNENIE: Tento vyrobok neumiestriujte do obmedzenych priestorov, napr. kniznice a podobne.
UPOZORNENIE: Neblokujte Ziadne ventilaéné otvory. Instalujte podla pokynov vyrobcu.

Medzery a otvory na kryte slizia na vetranie, na zabezpecenie spolahlivej ¢innosti vyrobku a na
ochranu pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt nikdy zablokované tym, Ze vyrobok umiestnite na
postel, pohovku, koberec alebo iny podobny povrch. Tento vyrobok sa nesmie ulozit do
uzatvoreného priestoru, ako je kniznica alebo regal, ak tam nie je zabezpecené dostatocné
pradenie vzduchu, alebo ak to neumozriuju pokyny vyrobcu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UPOZORNENIE:

Tento vyrobok pouziva laserovy systém.

Aby ste zaistili spravne pouzivanie vyrobku, prosim, preéitajte si pozorne navod na obsluhu a
ponechajte si ho po ruke. V pripade, Ze vyrobok vyzaduje Udrzbu, obratte sa na a utorizo vané
servisné stredisko. Pouzivanie ovladacov, nastavovania alebo vykon postupov inych ako su tu
uvedené, méze mat za nasledok nebezpecné vystavenie sa oziareniu. Aby ste predisli priamemu
vystaveniu sa laserovému lGuéu, nepokuis$ajte sa otvarat vnutro. Pri otvoreni je mozno vidiet
laserové oziarenie. NEPOZERAJTE SA DO LUCA.
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UPOZORNENIE : Pristroj sa nesmie vystavovat vode (kvapkajucej alebo striekajlcej) a na pristroj
sa nesmu davat predmety obsahujuce tekutiny, ako napr. vazy.

UPOZORNENIE tykajlice sa napajacieho kabla

Pre vaésinu zariadeni sa odporuca, aby boli umiestnené vo vyhradenom okruhu.
Je to obvod s jednym vystupom, ktory zasobuije elektrickou energiou iba to prislusné zariadenie a
nema pridavné vystupy alebo pridavné obvody. Pre istotu si pozrite stranu Technické Udaje.

Elektrické zasuvky nepretazujte. Pretazené, uvolnené alebo poskodené elektrické zasuvky,
predlzovacie kable, rozstrapkané napdjacie kable, poskodena alebo popraskana izolacia drétov su
nebezpecéné. Ktorakolvek z tychto situacii moze spodsobit zasah elektrickym pridom alebo poziar.
Pravidelne kontrolujte napajaci kabel vasho zariadenia a pokial sa objavi poSkodenie alebo
opotrebovanie, zariadenie odpojte, prestante ho pouzivat, a v autorizovanom servise nechajte
nahradit kabel spravnou nahradnou ¢astou.

Napajaci kabel chrarite pred fyzickym alebo mechanickym poskodenim, nekrutte ho, nestlacajte,
nezatvarajte do dveri, ani nan nestlpajte. Mimoriadnu pozornost venujte zastrékam, elektrickym
zasuvkam a miestu, odkial kabel vychadza zo zariadenia.

Pri odpéajani od napajania vytiahnite elektrickt zastrcku. Ked vyrobok instalujete, zabezpecte, aby
bola zastréka lahko dostup na.

Likvidacia vasho starého zariadenia

. Ked sa na vyrobku nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami,
znamena to, Ze dany vyrobok vyhovuje eurépskej Smernici ¢.2002/96/EC.

. VSetky elektrické a elektronické vyrobky by mali byt zlikvidované oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli
ustanovené vladou alebo orgadnmi miestnej spravy.

. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomozete predchadzat potencialnym

negativnym nasledkom na prostredie a ludské zdravie.

Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom urade, v

sluzbe na likvidéciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento vyrobok zakupili.

n

w

>

Tento vyrobok je vyrobeny v stlade so Smernicou o elektromagnetickej
kompatibilite 2004/108/EC a 2006/95/EC.



RieSenie problémov

Pric¢ina

Nie je elektricky * Napajaci kabel je odpojeny. * Spravne zapojte napajaci kabel
prud. do nastennej zasuvky.
Nie je zvuk. * Napajanie externého zdroja je * Zapnite externé zariadenie.

vypnuté.

* Kabel reproduktora je nespravne
pripojeny.

* Nastavte kabel reproduktora do
spravnej polohy, a potom znovu
zapnite jednotku stlaéenim
tlacidla POWER.

Pristroj nezacne
prehravat.

* Vlozeny je disk, ktory sa neda
prehravat.

* Vlozte prehravatelny disk.

* Disk je vlozeny opacne.

¢ VloZte disk zaznamovou stranou
nadol.

* Disk nie je vlozeny do drazky.

* Spravne polozte disk na podavac
do drazky.

* Disk je znecisteny.

* Vycistite disk.

Dialkové ovladanie
nefunguje spravne.

* Dialkové ovladanie nie je
namierené na snimac¢ dialkového
ovladania jednotky.

* Namierte dialkové ovladanie na
snimac¢ dialkového ovladania
jednotky.

* Dialkové ovladanie je prilis§
daleko od jednotky.

* Pouzivajte dialkové ovladanie v
dosahu 7 m.

* Medzi jednotkou a dialkovym
ovladanim je prekazka.

» Odstrante prekazku.

¢ Batéria v dialkovom ovladani je
vybita.

* lymerite batériu za novu.

Nahravanie nie je
mozné.
o

* Ochranné jazycky nahravania su
odstranené.

* Otvory na zadnej strane pasky
prelepte lepiacou paskou.

v

Prevedenie a technické udaje moze vyrobca menit bez predchadzajiiceho oznamenia.

Technické udaje

Vseobecné
Cista hmotnost

2.3kg

Vonkajsie rozmery (§ x v x h) 146 x 238 x 251 mm

Radio

87.5 - 108.0 MHz

FM Rozsah frekvencie ladenia 87.5 - 108.0 MHz alebo 65 - 74 MHz,

AM Rozsah frekvencie ladenia 522 - 1620 kHz alebo 520 - 1720 kHz

Zosilfiovaé
Vystupny vykon
TH.D

Frekvenény rozsah
Odstup signal-Sum

5W+5W
0.5 %

60 - 20000 Hz
60 dB

cD

Frekvenény rozsah
Odstup signal-Sum
Dynamicky rozsah

100 - 18000 Hz
55 dB
50 dB

F.F/REW Time

Cas pretagania dopredu
/dozadu

Odstup signal-Sum
Rozdelenie kanalov
Pomer mazanie

Kazetovy prehravaé na pasky

120 sec (C-60)
250 - 8000 Hz

40 dB
30 dB (P/B)/30 dB (R/P)
50 dB (MTT-5511)

Reproduktory (XCS12F)
Typ

Odpor

Frekvenény rozsah
Uroven akustického tlaku
Menovity vstupny vykon
Maximalny vstupny vykon
Cisté rozmery ($x v x h)

\Cisté hmotnost (1EA)

1 pasmovy 1 reproduktor
4Q

100 - 18000 Hz

82 dB/W (1m)

5W

10w

144 x 238 x 134 mm
1.29 kg

MIKRO Hi-Fi SYSTEM | UZVATELSKA PRIRUCKA
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